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1zhaja vsakih 15 dni

Kako smo in kaj naj napravimo!

S e

(zidor Predan je napravil dobro delo,

. da je napisal obsirno rapravo o gospodar-

skem poloZaju v Deneski Sloveniji za Ja-
dranski koledar, ki izhaja v Trstie. S tem
so Slovenci izven Furlanske Slovenije
dobro obveiteni, kako Zivimo in se muci-
mo. Skoda, da prihaja k nam v Furlan-
sko Slovenijo tako malo Jadranskih ko-
dariev. da bi vsaj nekateri nasi intelek-
tuaici in glavni mozje po obéinah spozna-
li, kaks$na je gospodarska sivdrnost v na-
&ih dolinah.

Fisec razprave ni izkoristil samo stati-
stiéni material zadnjega ljudskega Stetja
iz I 1951, elaborat iz 1. 1951 o izboljdanju
hribovskih krajev, temved je vestno zbral
tudi druge podaixe, ki su ne razpolego. Na
2alost pa manjka $e polno uradnih stati-
sticnih poaatkov, ki bi pokazali sedanje
aktualno stamje. Nimamo namreé novej-
podatkov o emigraciji, ker cela ita-
lijanska emigrantska sluZba peSa na sla-
biy in zastarelih podatkih. Podatke o po-
klicu p zadnjem stetju so po domacde na-
pravili po obéinah in se nanje ni moé za-
nesti, Ze leta 1351 ni bilo namreé 66 od-
stotkov samostojnih kmetov oziroma da
se je 71°% druzin ukvarjalo s kmetijstvom,
to je bilo vse ma papirju, stvarno pa je
bilo Ze lakrat precej tiso¢ nadih ljudi v
emigraciji v tufjini in v interni migraciji
no wvidemskir provinci in po Italiji. Stati-
sticni rodatki ISTATa v Rimu ne prika-
zujejo stvarnega stanja, ko beleZijo med
kmete med ljudi ki se bavijo s kmetij-
stvom, emigrante, ki nimajo nifesar veé
opraviti s kmetijsivom in ki Zive doma le
nekaj tednov okoli Novega leta. Statistic-
ni podatki glede obdelanih kultur: trav-
mikov, pasnikov in neobaelane produktiv-
ne wovriine tuai bolehajo na birokratski
zastarelosti. Verjeino bodo tudi v novem
Yudske n §tetju, ki bo letos, spet $leli za
njive povrdine, ki jih Ze davno nihée ne
Orje, in za senoZeli povrline, ki jih kosa
Ze dolco éfasa ni obiskala.

&1

Zamujen pravi Cas

Kljub vsemu pomanjkanju statisticne-
ga materiala pa je Predan le precej na-
20rno podal sliko pro-adajoéega naSega
kmetijskega gos-odarsiva, pravimo kme-
tijskega, ker drugega sploh nimamo. Pra-
vino je ugotovil, da bi lahko Zivinoreja
bila ne le glavni vir dohodkov za nase lju-
i, temveé tua: tak vir, ki b Judem nu-
dil dovolj dohodkov za Zivijenje. scveda
Pa za seiaj ne bo tudi z Zivinorejo nil
ker je ze zamujen pravi ¢as, da bi se dalo
v Zivinorefi kaj napraviti, ker so vrata za
emiqracijo v :ahodnth evropskih driavah
na steZaj odpria in de tistin nekaj repaov
Po nasih hlevih nima kdo rediti. Vse ti-
sto o izboljavi vasnikov, pasme, hlevop,
mlekarn in toliko drugih stvari bi drzalo,
eko bi bili ljudje doma. 12 vseh italijan-
skih gorskiu krajev bezijo ljudje stran v
mesta in v emigracijo in na Zalost nismo
niti mi, Furlanska Slovenija, izjema v
lem splotno italijanskem in celo evrop-
skem pojavu migracije kmetov z deele
v mesta. Dobro je pisec ugotovil, da in-
dustrija in obrtnistvo prakticno skyj ne

| arif it montagi

Avvicinandosi la data delle elezio.
ni amministrattive del 6 novembre
dello scorso anno, un Prefetio invio
al Sindaco di un Comune montano il
seguente telegramma: «Prego inviare
ampia relazione sull'attivita dei par-
titi di codesto comune.»

Il Sindaco rispose: «f partiti di
questo Comune, fra womini e donne,
sono cirea 450, Gran parte si trovano
in Belgio, Svizzera, Francia, Germa-
nia; il resto in America ¢ Ausirglia.
Sulla lore attivita sappiamo ben poco
Perché, una volla partiti non tornp
no pia.

Distinti saluli.

11 Sindace

obstajata, da so nasemu sadjarstvou $1.0:0-
rezana tla sprico velikanske konkurence
sadjarskih wpredelov okoli Verome in ¥
jusnem Tirolu.,

Glavno: manjSe tovar-
ne po dolinah

del prekoristne Preda-
kaj

Najbolj zanimit
nove razprave je njegov zakljucek,
napraviti pri daniht zZalostnih prilikah na-
Segu razpadajocega kmetijstva nri mo-
mentani velikanski konjukturi za emigri-
ranje. Priznati je treba, da je Predanov
predlog nekoliko realnejéi od tistih, ki
smo jih brali pred volitvami v obéine in
ki so nasteli le tiste stvari, ki
se ticejo kmetijstva kol na pr. moderne
mlekarne po dolinah itd. Premisa je bila
pri vseh teh progranmih in predlogih zgre-
sena, ker je Ze odpovedalo glavno, kot
drugod, namreé¢ ljudje. Jedro stvari zade-
ne samo osma tocka mnjegovih nacel:
cgraditi mangjse tovarne po dolinan, ki
bi zaposlile nafe kmete v industriji, tako
da bi delali v rednem delovnem ¢asu
tovarnah in v prostem ¢asu pa bi opra-
vili vrecej stvari e doma na posestvu.
Idealne so besede o pospesevanju obrini-
§tva in turizma, saj jih vsi ponavljajo
od trgovinske zbornice do provincialnega
sveta in raznih novinarskih ¢lankov na
jotrpezljivem papirju. To so postali 2e
«lnoghi comuni» v politicno-gospodarskem
naértovanju, na Katere nihée resno ne
misli, najmanj pa velikanska veéina na-
§ih ljudi, ki so prekleto realni in se opri-
jemljeio leike zadeve z emigracijo, ki je
na #alost, v poplavi raznih gospodarskih
nacriot, trenuino edine reaina,

Hvalezni moramo biti Predanu za nje-
govo zadetno Etudijo o nafem gospodar-
stvu, ker nas sili k razmisljanju, k pole-
miziranju z njim in konlno k iskanju
pravega izhoda za nafe ljudi v stiski, E-
najsta ura je odbila ma zvoniku nalega
gospodarstva, da ne zakasnimo Se zadnje
prilofnosti, MARIJ FERLETIG

provinco

- Kaj je s épetrom, Sv. Lenartom
in Podbonescem?

1n

V treh glavnih krajih Furlanske Slo-
venije: v Spetru, Sv, Lenartu in Podbones-
cu se ljudje razlikujejo od vseh drugih
vasi in naselij. To je v neki meri razu-
mljivo, ker so ti krajl sredidta trgovine,
uradov in Sol. Ljudje v teh treh krajih

ne zivijo samo od kmetijstva, ampak tu-
di od gostiln in trgovin, ki jih obisku-
jejo ljudje iz sosednih vasi. Nato imajo
obéincki urad, kamor tudi morajo hoditi
ljudje iz vse ohtine, Sols so sicer vserod,
toda v teh treh krajih jih je veé kot
drugod. Nato so tu 3e karabinerji, po3ta,
financarji, pa 5S¢ kakina druga stvar.

Prijatelji vseh reZimov
in strank

Ker zve ti ljudje od trgovine, od gos-
tiln, mislijo, da morajo biti z vzemi pri-
jatelji in tudi z v=emi politi¢tnimi stran-
kami in reZimi. V teh treh krajih je na-
seljenih tudi po nekaj Italijanov: ali so
v sluzbi pri ob&ini ali' v Soli, imajo kak-
Sno trgovino ali so svobodne profesije
kot kaksen zdravnik, veterinar, geometer,
ali kaj podobnega. Nabere se torej v ta-
kem kraju nekaj gospode, tako imeno-
vani notabili. Okoli njih se sukajo tr-
govel in ostirji, potem ljudje brez prave-
ga mestiria, na pol kmeti in na pol di-
Zokupati. Ko je prifel reZim trde roke,
so postali vsi ti ljudje v Spetru, Podbo-
nescu ali sv. Lenartu fz8isti, ker je tako
kazalo in ker so tako dobili neko misijo
in 2 misijo neke lire. Jdisijonarsivo ni
bilo misijonarstvo, patriotizmo ni bil pa-
triotizmo, ampak so hoteli le bolj komo-
dno Ziveti in drugim komandirati. Vsi
ljudje po Nadikih dolinah so se jih ba-
li in v vsakem kraju so imeli svoje fi-
duciarie.

Po vojski so postali po neki komandi
spet nekaj drugega: ali trikoloristi ali
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Ena iz poti do industrializacije v ribih

Dopadla se nam je diskusija v videm-
ski trgovinski zbornici o tem, kako bi
postrojili industrijo v montanji, v hri-
bih. Niso kot po navadi stresali fraz in
govorili o velikem pomenu industrializa-
rijg, .me da bi navedli kako in
kaj je trebw-Papraviti konkretno, da se
pride do indust-:l"_'m'acjje‘ Tokrat so v
trgovincki zbornici ka. Navedli, da Dbi za
industrializacijo porabili sovrs “3n0Ne, ki
jih morajo elektriéne drube plaga . <%
sorcijem obéin za elektriéne centrale
napeljave, Rekli so, naj te sovracanone
ne porazdelijo posameznim komunom, ki
nato masdijo luknje v svojih bilaneih,
in ne ostane nitesar od tega denarja. Ka-
pital iz teh sovracanonov najl zberejo
skupaj v eno samo blagajno, v en sam
fond, iz katerega bi dali posojila po niz-
ki obrestni meri, novim industrijam ali

pa 7Ze obstoje¢im, ki bi se razSirile. Na
tak nac¢in bi se industrija povecala in
bi pridlo veé ljudi do zaposlitve,

Takino konkretno reSevanje je pravil-
no. Ni¢ pa niso nikjer navedli koliko so-
vracanonov morajo placevati elektriéne
druzbe, koliko to znese pri nas letno ali
sploh elektricne druzbe te sovracanone
placujejo. Ce se gre za majhne zneske,
se ne izplaca. Izplata se le, e gre za veé
sto milijonov. Dalje bi bilo treba vedeti,
ali so elektriéne druzbe Ze placale ogrom-
ne svole zaostankov.

vedena pot sovracanonov je samo

Na.
emam -adolgo bi trajalo, da bi prisli do
A : e
st n‘.';acl}e Iskati je treba Se drug

tasne kot jih imajo na pri-

vedj N

e8je ViXe % yyem in Trialkem s fondt
mer na Gory ;
e pminay it i smo mi v Furlaniji manj
| rotazone. & . rrasanov?

od Gori¢tanov in
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Birokratska in3pekcija nasi® 50!

Ob koncu lanskega leta je obiskal Zo-
le v Nadidkih dolinah centralni inspek-
tor pri ministrstvu za javno vzeojo, ko-
mendator Cesare Fassani. Sprem!jal ga
Je lokalni inipektor. Kot smo sedzj ave-
deli, je bilo veeeno ali je centralni in-
Spektor obiskal naSe %ole ali ne, ker smo
mu prikazali, kot da je vse v redu, V
resnici pa so vse te na8e %ole zani¢ in
zadnje éase celo v stanju  razpadanija.
Nih&e ni opozoril centralnega inSpektorja,
da 8 sedanjim zastarelim naéinom pouka
pri otrokih slovenskega materinegy jezi-
ka ni mo¢ doseéi nobenih pozitivnih re-
zultatov, da nadi otroci po konéani Zoli
ne znajo nobenega predmeta, ne znajo
pisati po italijanski in niti v svojem slo-
venskem jeziku, ne znajo ratunati, nima-
jo nobenega znanja, ki bi jim koristilo
ali kot kmetom ali pa kot emigrantom
v tujih drZzavah.

nasih vaseh, tudi
redovale, le kar
enega Napredka,

Sole 0 Stevilne v .
glede prostorov so nap

kar se znanja tice ni nob -
a1 odzadju. Udi-

n nerodno, s
brez interesa
katerih uéijo.

£0 sramotna
Sole v Furlanski Slovenji |
o T ignorznce med
institucija za podaljdanje
i ! i povrhu vsega
nasimi ljudmi in =0 tuec
citade’'e nacionalizma,.

Ostali smo petdeset let n
Leljice. udijo slabo, mealo |
slabim Jastnim znanjem,
Za &voje ufence in vasi, v

amo zmeraj pro-
‘Tno in ne biro-
50!, zahievamo
tanju Slovenjev.

FProti tak&nim folam b-
testirali. Zahtevamo resn
kratsko inspekeijo naSih

Sole primerne nafemu s

a1 furlansko jav-

Opo i i
pozarjamo italijansko | 46 aalll Sol, o

nost na Skandalozne sia

[talijane, da se
pozarjamo vse postene
zZavzamejo od edajega antipe
Jo za odprave 1 o

dagoskega pouka v nadil

P'aesi tuol ali demokristjani ali celo so-
cialisti ali komunisti ali missini. Nekateri
so spoznali, v kaksno zmoto so padli z vso
fafisticno in nacionalisticno Saro, V ta-
kih krajih, kjer so vsi drue od drugega
odvisni, In vsi spet odvisni Se od tretjih
visjih v Cedadu ali Rimu, je prav lahko
menjati politiéna prepri¢anja,

V fini druzbi z dotorjem,
mareSalom in profesoriem

Eno pa se drzi teh ljudi v treh centrih.
Naj menjajo partije ali politi¢na prepri-
canja kakor hodejo, pa vendarle gledajo
na kmete po vaseh s prezirom, nekoliko
zvrha, Sami sebi se zdijo visji, saj so
zmerom v druzbi z Ttalijani, s finimi go-
spodi, z maresalom, s profesorjem, z do-
torjem, zmmeraj so aZurnirani v npelitiki in
so s tisio partijo, ki je na viadi, ki je za
yItalijo, to se razume, kot da bi drugi ne
bili.

Ceravno so vsi domacini v Spetru, Pod-
bonescu in sv, Lenartu Slovenji po svo-
jem rodu, po svoji materi in ofetu, pa
tega ne sliSijo radi, Bolj gosposko je biti
1talijan, bolj se izplada, holj fino je.

Ni socialisticno gledati
2 nacionalisticnimi 3pegli
na Slovenje

Nekatere naSe ljudi je vojska, polom
faSizma in v zadnjih Casin pasivna imo-
binost v videmski provinei prignala do
razmiSljanja in do tega, da je treba iska-
ti reSitev drugod: Nekateri bolj previdni
v socialni demokraciji, drugi bolj razu-
mni v socialistih, tretji bolj radikalni in
odloéni pa v komunistih, Iz svojega am-
bienta so prinesli s seboj, vsak po nekaj
starih idej, ki se jih 3e drzijo. Ker so v
tren centrih NadiSkih dolin zmeraj gleda-
Ii nekako z nekim disprecom, zaniteva-
njem na nase kumete po hribih, jim 8Se
zmeraj ne gre v glavo, da bi bili lahko
Slovenji v na8ih krajih enakopravni, ekvi-
parirani z Ttalijani, da bi imeli svoje %ole
kot Italijani, Ne zavedajo se. da ni social-
demokratiéno, socialistino in komunisti¢-
no gledati na Slovenje s spegli sicer do-
brih italijanskih profesorjev in drugih in-
telektualcev y teh krajih, toda zmeraj ne-
koliko inkviniranih 2z nacionalizmom
Solske vzgoje skozi licej in univerzo ter
lzkljuéno italijansko civilizacijo in kultu-
ro, Zato ker so ti Slovenji ubogi, nevedni
in nekateri nezavedni, ker so od vseh zn-
puicéeni, Slovenjev ni in ker Slovenjev ni,
tudi Furlanske Slovenije ni, je nekaj fan-
tomati¢nega. Mislijo, da se delajo (i1 e.e
Ski samo v Aziji in Afriki z ubogimi é¢m-
cl, toda tudi pri nas imajo isto kolonialno
mentaliteto veéjega, vidjega naroda uad
manjsim, To ni soecialisti¢no, to ni komu-
nistiéno, to ne bi smelo biti niti demokr-
stjansko, to je lahko samo misinsko, sta-
ro, anahronistiéno, *rapasio,

In vendar gledajo v vseh treh centrih
na Slovenje tudi mnogi socialisti in ko-
munisti Se po misinsko. V wvseh drugih
problemih socialistiéne ideologije glede
delavskih pravie, glede izkoriS¢anja de-
laveev po kapitalistifnem razredu gleda-
jo pravilno, samo glede narodnih pravic
ni v njih ni¢ socialistitnega, =o ufenci
italijanske burfoazije, ki prina%a s seboj
v socializem nekaj krividnih nacionalis-
titnih nacel.

LaZe biti socialist
kot Slovenj

Govorimo o objektivnih razlogih, ki
vplivajo v teh treh centrih na napafne
pozlede glede nacionalnih vpraSanj. Gre
veCidel za podtene, toda nekoliko opor-
tinistitne ljudi. V nasih krajih je namreé
lage biti soclalist kot Slovenj, kekor da
ne bi mogel biti hkrati Slovenj in socia-
lis, Oni pa o raj8i socialisti in Ttalijani,
samo ne Slovenji.

Mi Slovenji smo beli kol Italijani, ni-
mamo ¢rne koZe in se pravzaprav od ita-
lijanskega delavea in kmeta in {udi inte-
lekiualea nié ne loéimo. In vendar je ta-
ko teiko biti v teh treh centrih Slovenj.
Vse prej, samo Slovenj ne, To je napra-
vil nacionalistiéni ambient teh krajev
skozi foliko desetletij. Mislijo, da so ne-
kaj boljSega, ¢e niso Slovenj, da se dvig-
nejo za en Skalin, ¢e izdajajo svoj jezik
in poreklo, ¢e se delajo Italijani pa de-
ravino niso. Grdo je to kot, ¢e bi Ita-
lijani v Ticinu, ne hoteli biti Italijani,
ker imajo Svico radi.

Ze je nekaj ljudi v teh treh centrih, ki
s0 svVojo zmoto spoznali, zmeraj veé jih
bo, ker je tudi Furlanska Slovenija eno
izmed vpraSanj, ki ga prinafa sedanji
¢as, pa ali je nmekim v Spetru prav ali
ne. Furlanska Slovenija je bila skuozi
stoletja, je in bo skuozi stoletja.

FRANC BIRTIC

Avete paura!

E' proprio cosi: vol signori della de-
mocrazia cristiana avete paura di noi,
giacché avete la consapevolezza
che noi siamo l'espressione evidente,
genuina e legittima dei sentimenti pro-
fondametne democratici ed autonomisti
degli Sloveni del Friuli; ed avete la co-
scienza che voi li avete traditi questi sen-
timenti perché cercate di negare ogni lo-
r0 diritio.

Cio perché i vostri dirigenti non sono
democratici, non sono autonomisti, anzi,
sono proprio il contrario! Ed il popolo
della Slavia Friulana lo sente e si avviei-
na a noi con fidueia sempre maggiore, E
ne avete paura perché eapite che noi
stiamo sgretolendo le basi sulle quali
poggia il vostro edificio di dominio in-
contrastato col quale regolare il vostro
arbitrio a piacimento tutta la vita dei
comuni della Slavia Friulana.

Voi avete paura, perché nel vostro in-
timo sapete di essere antidemocratici, di
essere fascisti nella mentalita e nell'azio-
ne, ma sapete anche che noi siamo i veri
democratici e che combattiamo ogni forma
di totalitarismo ed il vostro & un totali-
tarismo larvato. Ma il popolo I'ha ecapito
ed & per questo che viene a noi con en-
tusiasmo e con adesioni sempre piu lar-
¢he; siamo una valanga in formazione e
finiremo col travolgere il vostro edificio.

E per questo avete paura in quanto sa-
pete che cid corrisponde al vero, La vo-
stra paura vi rende nervosi: siete in pre-
da al nervosismo che dimostrate in tutio
il vostro agire, nella propaganda scrit-
ta ed orale non tralasciate occasione di
darci addosso,

Ma i vostri tromboni non serviranno
a4 nulla, ormai la gente non vi ascol-
ta, perché ha capito che siete dei fal-
sari.

Come abbiamo detto noi siamo una
valanga in formazione, col tempo divente-
remo una grossa valanga giacché sappia-
mo che gli Sloveni del Friuli, gelosi dei
loro sentimenti democratici ed autono-
misti, aderiranno sempre di pit ai movi-
menti democratici e progressisti.

Ed allora sarete travolti, saremo noi
i veri paladini della liberta e dell'auto-
nomia della nostra regione, a dispetto dei
vostri capi e dei loro amici romani cen-
tralizzatori non solo nella pratica ma
anche nella mentalitd e nello spirito bor-
bonico di cui sono pervarsi.

Sloveni del Friuli, coragegio! Non la-
sciatevi intimidire da pressioni o minae-

ce, ma unitevi a noi ed avremo la vera
liberta.



Cedad

Ni dougo od tega, da so se zbral v Ce-
dadu sindiki iz Kurna na Tezacuy, iz Man-

Zala

. 1z 8v, Ivana od Nadiii
civilne motorizacije, ca so diskutiral o po-
trjekn za gor postavil aviobusno linyo, ki
bl vezala

nekatjere vasit v Nadi daolint

Kot viemo je

2 Manzanom Manzan in vsa

tistiv okuolica zoua, kjer je zlo razvita in-

dustrija stolov (kandrej). Domacih djelav

CEV IN garzonov je prema’o, zaind bo korlo,
da bi djelovna muoé pardia iz nasih kra-

ev, Kjer je dosti ljudi, K1 njemujo djela

in tud dalsé ni, Neka) nasih dielucu ze

djela tam v Manzanu, a za njih pride pre-

ved drago stanovanje in hrana v oStariji,

takud pa. ¢e bo vozu avtobus vsako jutro

VSILK ecer, se

bojo lahko vozili damu

uVl
Tam za devetimi gorami, tam v deveti

dolini lezi vas Ucja - takole bi se zalela
pravljica o ¢udezni

deZeli, & na Zalost
nasa je resniéna - ki Se danes v 20

letju, v

sto-
atomski dobi,
razsvetljave. Nihce si
ljnti kako trdo je tu
zimski dnewvi

nuna  elektriéne

ne more predstav

Zivljenje. Posebno
vetnost, kajti sneg
Hm zamete veékrat cesto in nihée ne mo

s0 cela

re za ved dni v dolino, vV tesni dolini, ki je
chdana od obeh strani z visokimi gorami
Je zelo temadéno in his ne morejo razsvetli-
i1 z elektriéno zarnico, Po hisah brle smr-
dliive petrolejke ali karbidovke, tu pa tam
ina kdo plinsko lué, Ponod¢i so vaske uli-
ce temne, razsvetljuje jih le luna in zve-
zde, ¢e je jusno, Vse je tiho, od nikoder
zvokov radia ali televizije,

Ko so v Ravenci in drueih vaseh doli-
ne Rezije zasvetile prve 2zarnice, so bili v
Ué¢ji prepri¢ani, da bodo v kratkem nape-
ljali lu¢ tedi v njihovo vas, saj tede tod
Beli potok, ki bi lahko dajal zadostno

in infpektor

koli¢ino elektriéne enersije za vse njihove
potrebe. Pa se ni zgodilo tako, Leta so mi-
kil

bo resilo to vpraSanje

revala ne da bi vsi) obljubil, da se
Medtem ko krozi-
Jjo okoli sveta spatniki, v Uc¢ji Se vedno
brli petrolej

Nag list
in morda je prav to pomagalo, da je ko-
munska administracija zadela premisljati
kaj bi se dalo ukreniti, da ne bi ta zeva-
jo¢a rana delala srawote in kratila ugled

je pisal o tem ze nesStetokrat

odeovorninm komunsgkim demokristjanskim
poglavarjem. Na zadnjem komunskem sve-
tu 50 namraé zaceli diskutirati tudi o tem
rroblemu. Komun sicer ne bo prispeval
kot z 8%
pa bodo dobili potrebno vsoto iz drzavne

k celotnim stroskom ved pad¢
ga fonda za milijoracijska dela v gorskih
krajih,

Zuaka) niso tega ze prej storili? Vsi ve-
mo, da drzava pride na pomod¢ pri javnih
delih v gorskih krajih, da je vse polno
<akonov in fondov, ki ponujajo pomod, po-
sebno tako usmiljenja vrednim sludajem.
Ué¢ja bi lahko imela Ze pred dostimi leti
b1 se kdo

nuy za izvedbo vseh birokracijskih pratik,

lu¢, ¢e resno zavzel na komu-
ki so za to delo potrebne. Hribi so tudi
dones enako visoki in tudi voda je vedno
ista, terej premaeati bodo morali iste ovi-
re, kot bi jih morali pred desetimi ali veé
leti, Komunski svet je na svojem zadnjem
zasedanju da

sklenil, izvede to delo,

kdaj pa bo resniéno narejeno, to je pa Se

se

odprto vprasanje,
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Iz Krnahtske doline

Pred parimi duevl je Zormal nAvvenire
d’'Italiaa  publiciral neko mapo iz leta
1747, na kuateri so oznadene meje lastni-
kov teritorija v Srednjem Brdu pri Brez-
jah. To zemljice je bilo takrat »feudow
od kontov Savorgnan in na njem so pas-
11 zivino Brezani. Ker =0 hoteli na istem
Zemljiséu pasti zivino tudi ljudje iz Bre-
ginja, so nastajala zaradi tega kreganja,
Da bi pomirili te spore so narodili neke-
mu videmskemu arhitetu, da je narisal
mapo, iz katere je bilo mogole razvidet
meje leritorija v Srednjem Brdu in po-
tem so0 jo oznadili s koli, Zivimi mejami,
krizi na skalah itd

Avtor Elanka je hotel to mapo izrabi-
ti, ker je bila pisana v italijanséini, da
bi dokazal »un'impronta di italianita ai
limiti del confine con la Jugoslaviax 2z
dodatkom »zona di sentimenti italianis-
simit in podobnih nacionalistiénih fraz.

Ni treba posebe) poudarjati, da so taki
¢lanki pisani izkljuéno z namenom, da bi
zastrupljali ozradje in kalili dobre odno-
Saje med tu in onkraj meje Zivedim na-
narodom, kajti poSteni italijanski zso-
dovinarji nam c¢isto drugace to razlagajo,

Mejni prepiri so bili na tem mestu dol-
gotrajni, Zegodovinar Pietro Bertolla iz
Nem je v »Pagine Friulane« pisal pred
60. leti 0 obmejnih prepirih, da ker sta
postajali razdrazenost in razburjenost na
meji vedno vedjl, so morali predstavni-
ki Beneske Republike in avstrijskega ce-
sarstva sestaviti posebno medano komisi-
jo, ki se je sestala v Kobaridu 6. novem-
bra 1755, kjer so podpisali sporazum o
meji. Breginj, ki je bil v stalnih prepi-
rih z Brezjami zaradi paSe, je pripadal
BenesSki Republiki. Torej iz teh zgodo-
vinskih virov lahko vsakomur dokaZemo,
da tu ni bilo nikake drzavne meje, kot
jo hote prikagati élankar F. B. v nAvve
nire d'Italia¢, in o italijanstva, v zvezi
s to mapo, sploh ni bilo govora. Kregali
so se Slovenji iz Breginja s Slovenji iz
Brezej,

Slovenski zgodovinar S. Rular pa pi-
58 V Zvezl § temi obme)nimi prepiri, v
knjigl nBeneska Slovenija«, tokole: »Mej-
ni prepiri so se zopet ponovili leta 1663,
ko sliSino pritozbo od strani benedkih pod-
oZinikov, so tisti iz
Sedla) mejo. Leta 1694
se vname hud prepir zaradi planine Ra-
zor in Robie na Miji. Ta je segala na
Jjuzni strani do Predoline in do tje so
tudi Avstrijei pasli in sekali, kakor je
bilo dokazano leta 1765. Huj$e pa se
je razvnel prepir leta 1706, Od tedaj na-
prej pa do leta 1773 ¢itamo leto za le-
tom, kako si Avstrijei in Beneéani drug
drugemu nagajajo, zivno rubijo in véa-
¢ih celo pobijajo. Leta 1734 na primer
upije nek Sedljan Lozana (iz Logje) o
priliki ko so delali mapo nekega pasni-
ka. Cesar Karol zapove tedanjemu tol-
minskemu glavarju naj skuSa v miru in
prijateljstvu ziveti z Benetani, ter naj
ne povrafuje Sila 2 ognjilomau.

da so Sedljani (to

prestopili  staro

Lahko bi navedli Se celo vrsto italijan-
skih in slovenskih zgodovinarjev, ki so
pisali o tem, a nikjer ne zasledimo, da
bi kdo omenjal, dg bi ti prepiri imeli
kaj skupnega z narodno zavestjo ali dr-
Zavno pripadnosjo. To so bili enostavno
vaski prepiri.

Trditev al'uso della lingua italiana
negli uffici pubblici della zona« pa tudi
ne drzi, ker vsi vemo, da takrat ni nihée
znal italijanskega jezika in uradovalo se
je izkljutno v slovenskem jeziku. O tem
zgovornoe pri¢ajo soseséine (vicinie), ka-
tere obSirno opisuje Avv. Carlo Podrec-
ca v osvoli »Slavia Italianaw, Tudi v cer-
kvah se je molilo, pelo spovedovalo in pri-
digalo v slovenskem jeziku, kot nam to
porofa Pietro Bertolla v knjiZzicah »La Pie-
ve di Nimise in sle vicende storiche di
Monteapertac. To zadnjo hrani skoraj
vsaka druZina v Viskorsi

A Tomaz'n

Ahten

Nasdl emigranti niso priznani v svjetu
samo kot najbuojsi
korajizni ljudje, ki so parpravjeni skoditi
v ogenj, ¢e tud koventd za rjesit blifnje
ga. Pred kaksnim tjednom so vsi fran-
cuoski Zornalji pisal o heroju Silviu Ma-
telicu iz Maline, ki je rjeSu od sigurme
smarti v plamenih dva otroka, Silvio Ma-
teli¢ djela v Val Aunette. Kar se je neju
z bicikleto na djelo je vidu, da se iz adne
hise modtno kadi in da Sviga plamen skuoz
ckna, in ¢u je tud otrofko Kkriéanje na
pomuoé. Hitro je skofnu skvoz ozenj v hi-

djelavei, ma tud kot

»MATAJUR«

S0 in rjeSu tri in sedemljetna otroka, Ki
sta bila ze modéno opefena. Se prej, ki £0
parslli  pomperji ozenj, bila

ctreka in en prepejana v Spitau, Buj po-

ugas it sta

zno se je zvijedalo da sta se otroka i-rala
v kljeti z fulminanti in polverje n za stre-
jat. Silvio Mateli¢ ju je rjesu sigurne

smartl.

Grmek

fe je na djelu motno poiko-
16 ljetni Izidor Voer:¢ iz Plat-
je iti po wj-ditovo poruoé
Spital.

Tele dni
doval roko
ca. Muoru
v Cedadski

Rezija

Pri nas se zadnje case dosti govori o

sisteqraci)i nove reste, ki bo vodila iz Re-
siutte po dolini in bo za njenc vzdrizeva-
nje skroela provincija.
tudi Komunski
v dva bloka, eni g0 za to, da bi se asfal-
lirala sedanja’ cesta, Ki poteka od krizi-
s0a Licc

L.judje, in tako

svetovalei, so se razdelili

proty Sy, Zorzu, po kateri vozi
sedaj tudl avtobus, drugi pa hocéejo, kar
e nam zdi tudi belj pravilno, da se cesta
zgradi prav na novo in asfaltira in na)
bi &la niZje, nrav po dnuy doline, ker tako
nje korist vse vasi Rezjanske
doline: Njiva, Osojane, Ravenca, Stolbi-
Korita,

Ker g ne mcrejo odloditi kje naj bi po-

Li imele od

Cd 1N

tekala nova cesta, so sestavili komisijo,
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ki Steje pet ¢élanov in ta bo §la v kratkem
1od vodstvom Sindika v Videm, da bodo
predsedniku provincije razlozili to zadevo
Tu gre namre¢ tudi za veCje ali manjse
stro§ke, ki jih bo morala kriti provineija
ra gradnjo te ali one ceste

Gorjani - Montenars

Zej dougo te se fakaralo, ke to bi koven

talo or: rcstaviti aviobusno linijo Monte-

nars-Humin za Studente anu vajence (a-

prendiste), ki se hodijo uéit mestjer v Hu-
Komunska adiministracia

min. ne pro-

la Ente provineiale za pomod tele

cni so bli poslusani,

2nu

V nasem komunu te 15 sindéu ana héeri,
ke no hodijo vsaki dan v Humin, Fin do
anjelé so uozili z bicikletami, a nazat so
muerli po na:ah, zaki na e cjesta prosta
(strma) anu douga 8 km, Tuo te storlo zu-
biati

Founo c¢asa ani Se perikulozno te

czitl po krjegu, ki je tesan, serpentinast,
pozini pa Se leden.

Tud to e zarjes dobra iniciativa, ki bi
drugi komuni.

o m.orli poenemati Se

Vo ljety 1660 smo mjeli tu nasjem ko-
muny takcle demoerafsko eibanje (mo-
viment),

Storlo te se 10 otruok (3 tu komunu,

tu &pitaly anu 2 v esteru); Umarlo te

» fudi (13 tu komunu, 2 po uétn s komu-
naj; tu komun te pzrilo 20 judi taz ko-
wuna te ko za simpri 26 judi.

Zadniji ljeta mjeli
nasjem komunu 1.170 rezidentnih
578 moZ annu 592 zen ). Teea dne ljeta 1959
pa e nas komun Steu 1.181 rezidentnih
judi.

dan itako tu

judi

smao

Speter Slovenov

Dne 25 zenarja je umrla 78 ljetna Ma-
rija Muli¢ vducva Dorbolo iz Bjaé. Nje-
no zivenje ni bluo roznato, Bla je stara
komaj 23 ljet, kar je ostala vduova, zaki

je moz padu na fronti, Muorala je uzre-
malih

rokami 7
Ona ni voznala pocitka, vse svoje ure je

diti z lastnimm otruok.
posvetila djelu in otrokom.

Prizadeti druzini izrekamo nase sozalje,

NI e e

Iz Terske doline

-~

Dan bot u tjelih dneh 1

_0 nash vaseh
#vio anu  staco
Lako lezriji
.ustnl ¢as, Judje o
Judie anu kako so se
i iz te ali te druge fa-
no:ill ¢ovjeka ali cjelo

ied ljetom ko) zagreSila
s<oke nauide, Tud te ho
* te ke so a nosili u pus-
otém  pustiu nauado, de

vse veselo (legio), M)
te poskakovalo anu |
zakljueili veseli predp
se divertili gledali v
tezje znali norteva’
meje. U pust so
famejo, ki ne n
ali se nalezla !
istrutiuno, zak.
ta, e sigurno ;

£ mu ne bi Se :
i avant smejall, Smes-
nica ubije vee } nda J

cide pit della b akor med ib,lrzlallu-m uc-
bji. Posebno mlad dionetta) prtvijo prover-
tiem, ¢e so nosili ii sinovje so Zoldili par
u pust kako héer pra-
sila maso kratko ali
o, te ne rada Ctimjala
rasi itd. Anjele usz2ga
eteri so dougotasni kol
mladi to nje par k'Si
rze kak sin monedo u
e tezje, ki so par kisi,
| ofariji, itako kot usa

po svjetu, Use ljepe

0 u

Zemplen, &e ne 1
maszo dougo kotu.
sinovjem druge ©
tega to nje ved. V
use ljeto zaki jih
Tle pa tam o ua
njuke boxew anu
malo poskacejo ti
danadnja Zoventu'

stare pustne nauide so se zzubile. Najhulj
jih pogresajo te starji anu no dezidera)o,
da bi se uammili Se¢ dan bot tezje casi,
kar te se ¢ulo po vasi glas armomike, éou
iz hi§ duh po fritulah, ki so jih potem
usi skupaj zalili z vinom

Stev. 2

center za djelo, ki bo postroju cjeste, Te
g0 zavo] jesenskegu duza postale zlo ja-
maste in razrite, takuo da je zlo tezkuo
voziti po njih,

Trodtamo se, da bojo z djell v kratkem
zacel in takuo ne bo korlo nekatjerim se
iti maltrat v estero,

Andrej Hvalica iz Tarbija je takuo ne-
sreéno padu, da sioje zlomu desno roko.

Ozdravu bo v adnimm mjescu,

Cala

e B

Dne 25, Zenarja je umri nas fajmoster
pre Milijo Causero, ki je dougo ljet sluz-
hoval v na&i fari. Pogreba so se udelezil
vel farani in tud iz dregih vast je parslo
dosti judi. Iz Viskorse, kjer je pre Milijo
dougo ljet sluzboval preden je parSu v
Calo, je parSldo en avtous judu. Z ran-
kim pre Milijem Causero ima nasa dJeZela
duhovnika manj, ki je znu jezik
svoijih vernikov.

enega

PremesSCanja
duhovnikowv

V preteklih tednih je bilo premestenih
zelo veliko duhovnikov v Furlanski Slo-
veniji, nasih krajey v
Furlanijo. Pogosto smo pisali,

Nekaleri izven
da bi mo-
rali biti v duhovnijah Furlanske Sloveni-
je samo duhovniki, ki znajo jez'k svojih
vernikov, faranov. Ker ni dovolj sloven-
skih duhovnikov, bi morala nadSkofijska
kurija v Vidmu wvsaj drzati Sovence Vv
slovenskih duhovnijah in ne jih prem>5
¢ati v Furlanijo. Toda vsem je 2znano,
kako antiapostolsko je zadrzanje videm-
ske nadskofije koliko gresijo glede
cerkvenega nauka, da morajo duhovniki
uc¢iti v materinem in pridigati ter moliti
v jeziku vernikov.

in

Med premeséenimi je tudi don Silv.o
Prestento, Pet let je bil v MazZerolah. Fo
nasemn mnenju se je moralno in etiéno
stanje v MaZerolah Se poslabjalo names-
to izboljsalo. Don Silvio je hotel s teh-
ni¢mi namesto besedno - prepri¢avalni-
mi sredstvi pripraviti k zboljSanju Ma-
zerolce, Vrgel se je nanje z radiom, tele-
vizijo kinematografom, s filmi. Zdi se
nam, da ni don Silvio izmal previh potd
za SPT’ ohrnjevanje dus. Velik del vaséa
nov y Mazerolah ¢e ne strinja z njego-
vim obnasanjem za 0asa procesa proti
Linu Cencig in Petru Macorig.

Ko je bil don Silvio pastir W Maze: o
lah, so se delale razne klike in tabori
med ljudmi. Ljudje so se kregali in drug
drugega covrazili, Tudi on je kot mar-
sikateri laski duhovnik v nasih krajih
dajal prednost zemeljskim nacionalnim
interesom pred vecnimi naceli enakoprav-
nosti, resnice in postenja kakor o ohse-
zeni v cerkvenih naukih. Prav zaradi te-
on je ta mladi, dinamiéni duhovnik, kot
pisejo listi o njem, napalno ohrju‘.al
in krmaril duhovno zivljenje v Mazero:
lah, tako da se je voz obrnil navzdol.
Nobeden noce verjeti, da ga je nad&kofi-
ja, sprico popolnega poloma njegove de-
javnosti, premestila v njegovo domovino
kar po svoii praksi premeitania.

Srednje

Nasa komunska administracija je skle-

nila nardit ljetos vse pouno javnih djel.
materinska

Najparvo bo parsla na vrsto
§uola (scuola muterna) v Srednjem. Sta-
re lokale bojo povedal in modernizirali,
7a tisto djelo bo korlo 38 milijonov lir in
0 ze zaprosil ministrstvo za solstvo, ki bo
krilo te stroSke.

potlé kojo runal o-toéne kanale ( fogna-
ture) v Gornjem Tarbiju, ki so tud zlo
potrebni, Kar pada dez, se gnojnica pre-
taka po vaskih poteh in tud zlo smrdi
tega slabesa dvha se nauzamejo potle se
hise, kar ni ni¢ higijensko in ne zdravo,

Cakajo tud, da se bo v kratkem odpra

ATAJUR

& 'unico strumento per un sempre
piu vasto ¢ saldo collegamento delle
gone ¢ delle popolaz’oni della Slavia
Frinlana ¢ fra quant, Enti o singoli
si interessano dei loro problemi.

Stimolate la sottoseriz.one di abbo-
namenti affinché la diffusionc del
giornale consenta a scliori sempre
pin e;tesi di opinione pubblica di
rendersi  esatto conto  dells gravitd
dei problemi della Glavin Friulana
che comprende 16 comuni € 40.000
abitanti di lingua slovena.
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Emigrantovske misli

Gledan, gy nasega delavea emigranta.
Predvéerajénjim je prisel z dela, iz emi-
gracije, iz Svicere, Ustavil se«je na kanto-
nu in gleda po vasi. Nikjer Zive dude. Je
eden redkih ¢ni, ko ne pada dez, Scnce
ge lavi in ne ve ali bi sijalo ali pa pustilo
dezju, naj naprej pere umazane ceste

Stopim k
Ne ved se kam dejati? Ali Ti je doled¢as?«

njemu in ga pobaram: »A,
#Haj ne bi mi bilos, mi odvrne. nNaspal
sem
hajst ur sem jo poteznil v pestelji. Nato

se doma bpo dolei voinji. Kar dva-
e, vstal Sele véeraj nopoldne. Snoéi smo
sl v o&tarijo in vrgh karte tja do enajste,
nato smo zapeli, saj smo grlo dobro na-
mazali, vsak z litrom vina, In komaj zda)
sem wvstal, Ali naj erem nazaj v odtarijo?
Kam naj se denem. Kamor grem, ni dru-
2n kot blato al' rob. Ne bi hotel ostati

doma celo leto, mti namalanc.

Tudi doma je dobro

nKaj se bo§ teliko usajul na naSe kra-
Jew, sem uzaljeno zagovarjul nase Kkraje.
nBoui vesel, da si doma, da Ti ni treba
vstajati Ze ob peti ali Sesti uri, ko je se
tema in mraz. V saketi ima$ franke in
lire, Doma 11 pripravijo fino pasto, ce
hoces celo biSteko. RiZoto potreses s par-
mezanom, Vserod stoji pred tabo flaska:
doma in v ostariji. Kar pijes, ali domado
nostrano ali celo puljo, je e zmeraj bolj-
te kot veéna bira v Svicerl, Pa Se kakSen
dober grapino, ki so ga skrivaj nekje sku-
hali v kaksSni grapit ali pa prinesli
blok, ga zvrmes tu pa tam, ko le sirese
frisna arija nadith brijegov. Ce ti Zelodee

¢ez

ni v redu, pa si privoséis, po starem, kuk-
S$no kuhnjo ali batuto, da Ti poZene vso
rorkerijo v Zelodeu naprej. Smo sicer Ze
februarja, ma ¢e si ti prav hoée, ti bodo
domaci $e napravili kakéno prav fino pu-
lento z uceji. Pa domace spunje. Nobene-
g8a ropota nikjer, magari kamra ni prav
nobel, ma Se nimar boljSa od tistih wga-
bucinov po Svicarskih ali germanskih me-
stih, ¢jer spite po Sest skupaj in =iutraj
ropotajo zZveljerini kot

erefne duse

cah, da ti gredo nervi na kose., Prevad
razvajen si in si se preobjedel, ker doma
lepo je§ fino kot élovek in npije§ sot n.oza-
kar, an se t1 ni treba martrati s tistimi
germanskimi salsami in krompirjem in
pozirati tiste bibite, ki niso ne za otroka
in ne za ¢loveka, ki dela. Kdo te bo tebe

akontentiral '«

Tezko Zivljenje na vasi

»No, no, kompare, pomiri se, ne bodi
tuko hud«, je zeval moj prijatelj in pre-
ganjal zaspanec, ki se ga je Se drzal. »Saj
Zivljenje ni samo jesti in piti. Ce bi bilo
samo zaradi tega, ne bi Sel nikoli od do-
ra v emigracijo. Al' sem bil kdaj laten
ali pa Zejen, Ne, nikoli, toliko Ze mora$
Priznati, da nismo bili pri nas taksni re-
vezl, Ma ko sem bil enkrat pri soldatih
in ko sem hodil po laskih mestib in ko
Sem doma posluSal emigraute, kaksno je
?ivljenje po S&vicerSkih in drueih tujih
Mmestih, bi me noben hudié ne z:drzal
niti na ketnah doma. Le glej, zdaj mi ni
Nnobene Krivice. Samo to Studiramin, %ako
bi ¢as doma zabil. To je levo nekaj dni,

ma potle postane coleéas. "Ali s0 ie nase
vasy sploh napravljene za to, da bi noesl
z.veti v njih moderen ¢lovek. All se ti ne
zdi, da ti naSi Zivijo, kakor smo slifali
na radip in v Soli, kakor nekj trogloditi,
kakor stari Kelti ‘ali Slovani. Oni so ime-
i vsaj kozuhe in mi pa zdaj narslabso
konfekcijo, Al' ga vié mojega starega sin
e Pepeta, zdaj je pripeljal z ulaémi bre-
e sena po tisti voti, ¢jer mora Se koza
gledati kam stopi. Ni obrit, kosmat, smrdi
i-m potu, SestZeset let una in kaj ima od
vsega tega martranja, Avize od ezalorije
veuk mesec, in fe se ne bo kdaj ubil, ali
pa ga ne ponese kaksna volmonite, kaks-
nih sedem ali osem tiso¢ penzije kakor
koltivatore. Pa 8e svojega puoba komaj
coma drzi in ¢ée¢o se teze, Od zjutraj Stor-
kijajo cel dan, iz kuhinje do Stale, pa
kleti, po tistih strmih Stengah. In ¢je ima-
jo serovnjak: na narvendem vprevihu, tam
¢jer narvenc tira arija. Nekaj desk, da
skrijejo najhujso sramoto. V hisi je vse-
rod mraz, pa éeglih kurijo cel dan in
metajo fadine v ogenj, Vsi so umazani, in
kaj ne bi bili, ko pa morajo cel dan dela-
ti umazano delo: Pometati, ribati, prati,
kuhati za praSiée, cepiti drva, kladati 2i-
vini, kidati enoj, hoditi cel dan po ka-
mrnju, blafu, enojnici, biti v hladnih pu-
stih prostorih in zveéer iti v ostarijo, ki
ni dosti bolj ¢edna od doma. Vsa kultur-
na zabava je posludati radio in buliti v

televizor, Oh, kak5na razlika med ger-
manskimi in nadimi vasmi. Vserod no ger-
manskih vaseh imajo asfaltirane ceste.

Stoletja se ni nic
spremenilo

veak kumet ima svojo lepo veliko hiso
samo za stanovanje, Posebej ima hram
za Stalo. V 5tali elekiriko in vse ¢isto, bolj
zot v nasih hidah. Vserod jim delajo ma-
fme: masine jim molzejo, maSine jim
spravljazjo seno v jasli, maSina kida gnoj,
masina cepl m Zzaga drva, madina prebira
in naklada vsako stvar, Kmet ne dvigne
nikdar nobene teze. Kamion vozi kmetu
pardelke, seme, fertilizzanti in tako dalje,
volksvagen ali pa kaksna mercedes pa
prepeljava njega in njegovo familijo, Ra-
dio in televizor imajo tako kot mi; ali
votle imajo v vsaki vasi Kino in pa svojo
posebno hiSo za razna svoju druStva, za
svoje ferajne, kakor oni pravijo, Ni veli-
ke razlike med mestom in vasjo, V tak-
ini kulturni vasi se ze da ziveti. Podobne
vasi imajo.tudi nadi bratje Slovenci okoli
“leda in Ljubljane in pa slovenske vasi
vkoli Trsta so ¢isto taksne. O, ¢e bi bile
nase vasi taksne, bi se Ze dalo v njih Zi-
veti, Nekateri nam zamerijo, da mi emi-
granti, ko pridemo domov ne delamo dru-
segn, kot sedimo vy oftariji, praznimo li-
tre, kartamo in pojemo., Nekaj imajo
nasi kritiki prav, vsega pa tudi ne. Razu-
meti nas morajo, da smo se mi nasih rev-
nih in umazanih vasi naveli¢ali, da vidi-
mo po svetu lepe vasi, v katerih je lepo
Ziveti posebno tudi zato, ker se lahko vsa-
to jutro peljes na delo najmanj z moto-
Cikleto, No, kaj ti bom pravil, ko sam ves,
kako se pri nas Ze ni nekaj sto let nié
zganilo od korca na strehi do cveka pri

sMA FAJUR

vratih za v Stalo. Pridi zveder poeledat ¥
cftarijo. Boino Se kaks$uno rekli. Zdaj pa
grem okiskovat Zlahte po vasig

Zavil ju ckelvantona Ze.z drugaénim
korakom, kot ea imamo mi hribovei v na-
5ih ¢ukiah. OdSel sem po svoji poti tudi
iz in grenko razmisljal o usodi nagih
150 slovenskih wvasi, Jezil sem se ndse in
na ves svet, Prav gotovo sa bile takine
vasi prinas Zze pod ratrarbhom in nod be-
nefko republiko, Da se pa pod Zdruzeno
Italijo tudi ni ni¢ spre.;enilo na boljée pa
vemo mi sami, Ker so nam novedali stari
ljudje v vasi, Strasno je pomisliti, da se
toliko sto- let niso spremenile naSe vasi,
nase hife, da se sploh ni ni¢ spremenilo.
In venaar smo v sre’i civilizirane Evrope.
Zukaj mora biti nasa vas tako zapuséena,
da ¢lovek ne more v njej obstati,

Dalo bi se marsikaj napraviti, da bi se
clovek imel kam dejati. Imeli bi lahko
svoja drusStva ali neke klube, kar hodete,
Kamor bi hodili mladi in tudi stari, Lah-
ko bi se ucili peti in zaierati kaks$no ko-
medijo ali dramo. Ceste imamo Ze precej
dobro sreljane in bi se lahko obiskovali
od vasi do vasi in sicer ne samo po go-
stilnah, ampak tudi v kakS$nih kulturnih
prostorih. Mnogi od nasih emigrantov za-
sluzijo ze toliko, da bi se sobe in kuhinje
v marsikateri hisi dale olepsati, izbolj$ati.
Za ulice po vaseh bi se morala brigati
obé¢ina, ¢e ze dela kilometre dolge ceste do
vasi, naj regulira malo $e nade vasi.

V nalih rokah je, da naredimo nase va-
si takSne, da se bode dalo 2 veselim srcem
fiveti v njih.

Fran S.
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Finzgar

Pritiodnji cetrtek
priljubljeni slovenski pisatelj Fran S. Fin-
Zgar dopolnil 90 let svojega Zivljenja.

— 9, februarja — bo

O Finzgarju ni treba mnogo govoriti:
vsak Slovenec ga pozna, pa naj Zivi v Slo-
veniji, v Ttaliji ali v Avstriji; poznajo ea
pa tudi pri mnogih drugih narodih, v ka-
terih jezike so bila prevedena dela tega
pisatelja. Dolga vrsta romanov, povesti, ér-
tic, 1ger in drugih spisov, ki jih je FinZgar
spisal iz Zivljenja naroca — za narod, Za-
to s0 ta dela Ziva in priljubljena in zato
sodi njih avtor med najbolj brane slo-
venske pisatelje.

Krompir je za koko$ prav dobra pica
(fuoter). Seveda ga dajemo kuhanega. Ne
smemo pa dajati kokosim samo krompir,
ker je preenolitna hrana. Krompir ima
v sebi dosti Skroba (amido), a zelo malo

beljakovin (albumina). Zaio je potreb-
no primesati krompirju kake moke, ki
ima v sebl dosti beljakovin, Take moke
€0 predvsem moke 2zivalskega izvora kot
ribja in mesna moka. Dnevno lahko da-
mo 20 kokofim po 1 kilogram kuhanega
krompirja. Veéje kvantitete niso pripo-
rofljive, ker bi kokosi lahko dobile drisko.

(Okopavanje vinik

Dvakrat na leto moramo vinike oko-
pati, in sicer poleti in v zimskem casu.

S poletnim okopavanjem uniéimo ple-
vel pod vinikami in vemo, da s tem ne
unic¢imo samo zajedavea, ki viniki krade
vlago in hrano, temve¢ da odstranimo s
plevelom tudi razmnoZevalca peronospore
in oidija.

Dofim poleti zemljo pod wvinikami sa-
mo malo zganemo, zrahljamo, moramo v
zimskem ¢asu globlje kopati, da prera-
hljamo tudi bolj globoke plasti zemlje.
Tako olajSamo zraku, vlagi in toploti pot
do’ korenin.

Navadno isto¢asno z okopavanjem tudi
mnojimo s hlevskim gnojem. Ce hotemo,
da bo gnoj koristil vinikam v é&asu nje
nega najbujnejSega razvoja, ga moramo
spraviti v zemljo ze v zimskem &zsu, ker
le tako bo pravocaso preperel in razpadel
v sostance, ki so dostopne vinikinim ko-
reninam.

Sadite oréhe!

Ne samo po nasi dezeli, tudi po vsej na-
81 provinei je wvse premalo orehov, Se
za gubance jih ni, a kje da bi jih pro-
dajali in vendar imajo tako visoko ce-
no.

Ne sadite jih preblizu hiS. Drevo naj
bo oddaljeno od hise vsaj 10 metrov. O-
reh pozene svoje korenine zelo dale¢, to
pa zato, ker mu navadno nié ne gnoji-
mo, Ko so korenine izérpzle redilne sos
tance v svoji bliZini, gredo iskat hrano
bolj dale¢ in ¢e treba tudi pod hisne
zidove, ki vetkrat tudi pocijo. Dru-
gace pa oreh ljubi bliZino hiS, ker je
tam vedno kakino gnojifte, kokSen odtok
enojnice ali kaj podobneeca.

Sadite pa predvsem vrste Sorrento. Ta
uspeva prav dobro tudi v nadih krajih,
rodi dosti lepih orehov, ki se najbolje
prodajajo.

' bevetbesetlé*tﬁiik

Finzgar je najstarejsi siovenski zivedi
pisatelj in piSe tako rekoé Ze od svoje ée
irte gimnazije, ¢eprav tistih prvih pesni-
skih poskusov ni nikoli imel za pravo poe-
z:jo. V razdobju Finzgarjevega nepretrga-
nega pisateljevanja sta posebej vidna nje-
gov delez pri Domu in svetu in pri Mohor-
jevi druzbi. V delih, ki jih je objavil v re-
viji Dom in svet, zasledujemo Finzgarjev
razvo] v vrh slovenske pripovedniske epi-
ke, v povestih pa, ki jih je pisal za Mohor-
jevo druZto, spremljamo njegovo rast do
najbolj priljubljenega in izrazitega sloven-
skega ljudskega pisatelja, Pri vsem tem
pisateljskem delu pa ne smemo prezreti
njegovega umetniSkega dela pri Mohorje-
Vi druzbi, ki je trajalo trideset let in ki ga
je tako vsega terjalo zase, da mu je ostalo
komaj Se kaj ¢asa za poklicno pisateljsko
celo.

Svoj pisateljski poklic je FinZgar vedno
pojmoval kot sluzbo umetnosti in ¢loveku,
liudstvu in domovini, kot neposreden klic
in odmev dela in Zivijenja svojega naroda.
Pisatelj bodi kakor srce svojega naroda,
da ¢uti 2z njim, se vesell z njim, trpi 2
njim, spremlja njecovo delo, mu Siri ob-
zorja in kaze pot v boljse Zivljenje,

Fisatelj, ki je ustvarjal iz takih osnov,
je bil resniéno povezan z najtanjsimi nit-
mi zivljenja svojega ljudstva, njegovo srce
Jje utripalo za njin z njim. Zato v FinZgar-
jevem delu ne najdemo nobenega nesos
glasja z zivljenjem in usodo naroda in
njegove zemlje. FinZgar je izreden pozna-
valec slovenskega kmeta in delavea, zna-
¢aja in duSe slovenskegn ¢loveka, povrh
kot
pisateljev zajemati iz folklorne zakladnice

vsega pa zna maualokateri slovenskih
narodovega Zivljenja, iz 2ive ljudske govo-
in  besed.

Kmet in delavec sta zanj dva svetova,

rice, bogastva primer, podob

oba nujno potrebna éloveski druzbi, zato
le vedno, ne le v svojem vsakdanjem stiku
z ljudmi, marved tudi in predvsem v svo-
jem pisateljskem delu iskal tiste vezi, ki
naj bi ta dva svetova povezovala v harmo-
niéno sozitje. Z enako tefnjo je iskal in
utrjeval vezi med preprostim ljudstvom in
inteligenco.

FinZzgar je vsemu temu v vsem svojem
Zivijenju in zivem stiku z ljudmi $e pose-
bno zvest tudi v svojih delih, ki sama
najbolj potrjujejo, kako je bilo njegovo
sree zimerom eno z ljudstvom in njegovo
zemljo. To je FinZgarja kot pisatelja, u-
metnika, ¢loveka in narodnega delavea
priblizalo najsirSim plastem, to ga je na-
pravilo priljubljenega pri kmetkemu é&lo-
veku, delaveu in izobraZencu, pri Studen-
tih in mladini, ki so vsi ohranili do njega
enak odnos med obema vojnama prav ta-
ko kakor v danasnjih dneh. Kako je bil
FinZgar vedno blizu zZivljenja, kako je za-
jemal iz njeca, s kakéno ljubeznijo je pi-
sal za ljudstvo, %e posebno potrjuje to,
da je med starimi in mladimi mnajbolj
bran slovenski pisatelj.

Resia e i Resiani

(REZIJA 1 REZJIANE) =

(Baudouin de Courtenay. In «Slavianski
Zbornik», 111 SPB, 1876, pp. 311 - 371)

Tutti i Resiani sono Romano-cattolici ¢ sono sotto
la giurisdizione dell’Arcivescovo di Udine. Ma, similmente
ad altre pochissime comunita dell'Italia Settentrionale,
I Resiani si scelgono da sé soli il loro Parroco e 'Arci-
vescovo non ha il diritto d'imporre quello ch’essi non de-
Siderano avere. Alle elezioni per il Parroco partecipano
tutti gli adulti di sesso maschile e fra i candidati viene
Scelto colui il quale abbia ricevuto un’assoluta maggio-
ranza di voti. Alle ultime elezioni tenutesi nel 1871 c’era-
no due candidati alla Parrocchia: un nativo Resiano, un
Homo molto colto (autore d'un articolo sui Resiani di
Cui dirod poche parole pitt avanti) il cui nome ¢ Don Ste-
fano valente, ed uno Slavo del Distretto di S. Pietro (al
Natisone), un individuo nienteaffatto notevole. Gli elet-
tori si divisero in_due partiti; 'uno era formato in mag-
Blor parte dai benestanti e dalle persone istruite di Re-
2‘(?’ I'altro dai piu o meno poveri della parrocchia. 1 primi

¢vano per Parroco il loro concittadino, il Valente; ma

k.

gli altri si opponevano recisamente, tenendo debito conto
della cagionevole salute (boléznjenost) di Don Valente,
che, a loro parere, gli avrebbe impedito di accorrere pron-
tamente al capezzale dei morenti e, in generale, di adem-
piere ai suoi doveri come si deve. Pero gli oppositori del
Valente non consideravano la diligenza (dobrosovjest-
nost) del sacerdote, né riflettevano che da Parroco egli
non sarebbe stato solo, ma avrebbe avuto due cappellani
per aiutanti. Pero, siccome i poveri sono la maggioranza
dappertutto, nel caso presente questo secondo partito ebbe
il sopravvento mentre il partito di Don Valente fu messo
in minoranza. Fu eletto il rivale del Valente e cosi fino
all’agosto di quest’anno, 1873, cio¢ da due anni a questa

- parte, ai Resiani non ¢ stato insegnato il catechismo in

resiano mentre le prediche vengono fatte dal Parroco in
un linguaggio che nessuno ¢ in grado di capire (dato che
il P. parlava lo slavo di S. P. al N., non il resiano - mia
nota).

Don Valente, sopportando con pazienza l'insuccesso
patito in patria, ¢ rimasto a fare il Vicario a Platischis
(= nel territorio dei Serbo - Croati dell'Ttalia Settentrio-
nale) e la trascorre tristemente i suoi giorni.

Il patrono di Resia ¢ San Giorgio (= Sveti San
Dzor¢), cui ¢ dedicata la chiesa di Bela. Attualmente la
chiesa principale di Resia non ¢ quella di S. Giorgio a
Bela (= San Giorgio), bensi quella parrocchiale di Prato.
Essa ¢ dedicata alla Madonna (= Cirku od Marije Ver-
djine), e da essa non lontano ¢'¢ I'abitazione del Parroco
(= Kanonika), nella quale abitano tutti i 3 sacerdoti

(= Joéro-Joeruvi), sia il Parroco (= Plavan), che i 2
Cappellani (= Kapalani). Ci sono altre chiese a Gniva,
Oseacco ¢ Stolvizza ed in determinati giorni si fanno le
funzioni in ognuna di esse, come anche in quella di
S. Giorgio.

La chiesa di Gniva ¢ dedicata a S. Floriano ( = Ta na
Njivo e ni majo Florjana protetorja). Sulla Planina Car-
nizza c'e una piccola cappella di legno dedicata a Sant’An-
na ed ¢ nota come «Madonna di Carnizza» (= Ta mala
cirkou, Ta mala cirkvica: joe ta nutri Svéta Ana, na ma
jimoe Madona di Karnica). In quella cappella una o due
volte I'anno c'¢ il servizio religioso per i pastori. Ucea
¢ completamente senza chiesa e gli abitanti, appartenenti
naturalmente alla Parrocchia di Resia, debbono andare
a piedi fino a Prato, oppure vanno alle poco distanti chie-
se dei villaggi austriaci. L'organo c'¢ solamente nella
chiesa parrocchiale, ma siccome non c¢'¢ un organista,
esso tace sempre. Nelle altre chiese, che sono evidente-
mente piu antiche, non ¢'¢ organo e prechabilmente non
c’c mai stato,

Oltre ai 3 sacerdoti, che abitano 2 Prato, ed ai 5 sa-
grestani (= Munih-munihovi) i quali badano ciascuno
a una delle chiese menzionate, un cenno particolare me-
rita il Camerario (= Tjamarar), che ¢ investito d'un in-
carico religioso del tutto speciale ¢, come affermano i
Resiani, esclusivamente resiano. Egli ¢ preposto alla rac-
colta del danaro per la manutenzione e 'abbellimento
della chiesa, conformemente al decoro prescritto. Feli
raccoglie il danaro soprattutto le domeniche e le altre
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| isica In vrane

Ko sva neke nedelje z dedom sedela
na trati ob hisi, je ded potegnil iz Zepa
rmosnjicek za denur Ko ga je odvezal,
je segel vanj in iz njega vzel Stirak. To
j= bil bakreni novec, za kar si kupil zavi-
tek tobaka.

»Na ga,« mi ga je pomolil, »steel hitro
 opalto - tako o tedaj z lasSko besedo
ekli treovini za tobak - in prinesi zavi-
ek tobaka. Ce se podvizas, da se brz vr-
neS, bos zasluzil Se eno lepo zgodbo o
siciu

Skod¢il sem skozi vas, da mi je pesek
'etel izpod bosih nog. V nekaj minutah
em prisopel s tobakom.

»Tako si bil nagel, da si zgodbo zares
casluzil« Ded si je natladil &edro, ukre-
al gobo in tlefe pritisnil pod pokrovéek
tedre.

»Ta zeodba j» Ze dokaj stara, pa resni-
na., S8 temi ofmi sem jo videl. Lepega
nedeljskega dne sem Sel v polje. Ob kon-
"u nade njive je rastel na groblji koSat
leskov grm. Danes ga ni ved. Posekali
smo ga. Pogledal sem za leSnike. Lepe
tepe jih je viselo na vejah. Utrgal sem
zepo in lesnik strl z zobmi. Niso bili 3e
areli. Jedrce je bilo megodno. Potlej sem
sedel za grm. Polje je bilo tiho, brez lju-
di, kajpak na praznik. Ko tako gledam
po stezi, ki se je vila med njivami, se
somoli iz koruze lisi¢ja glave, Ozrla se
je gor, ozrla dol. Ni¢ me ni opazila. Skri-
val me je leskov grm, Lisica je sedla na
stezo in si obliznila smréek. Gotovo se
‘e v koruzl mastila z miskami, Se se je
ogledovale po polju. Ko ni zadutila Zive
dufe nikjer, je pofasi odrepjala po ste-
7i pro't koSatemu orehu Tamkaj, cisto
slizu oreha leZe na stezo in pomoli vse
stiri od sebe. Kakor da je poginila.

Le kratek &as je negibno leZala, ko se
yrh oreha oglasi vrana: kra, kra, kra.
Ni¢ je nisem videl. Samo slifal sem jo.
Tedaj so se oglasile od vseh plati druge
vrane, Zatele so priletati in sedati na
oreh. Kmalu jih je bila cela srenja na
drevesu. Potem se je zacfelo: kre - kra -
kre - kra - brez konca. Vrane so zboro-
vale in se pogovarjale.

»All mar govore?« sem se vtaknil v de-
dovo povest,

wGovore, za istino, da govore, Vsa Z#i-
vzd se med seboj pogovarja; po svoje pac,
teprav ne s CloveSko besedo, Tista stara
vranga, ki je éepela in dremala prej sama
vrh orehsa, jim je pokazala, da lezi na ste-
zi iztegnjena, mrtva lisica. Vrane so se
presedale od veje do veje, da so bile ¢im
blize lisice, jo ogledovale in zborovale:

kra - kre - kre - kra. Lisica ni niti z
o¢mi trenila in ne z nogo ganila. Vrane
<0 se nagnetle na vejah, ki so molele
proti stezi, kjer je leZala mrhovina, V
zboru je krekanje in krakanje naradéalo.
Menda so se prerekale. To so trdile: mr-
tva Je, druge so gonile svojo: spi. - Konec
prepiru je napravila stara, koSata vrana.
Pogumno je sfréala na tla - e ne pre
blizu lisice. Obhodila je previdno oddal-
jena leZet¢o mrivadino in si jo ogledala
od vseh strani. Kra kra - mrhovina je.
Pocasi so se spustile Se druge vrane z
oreha in ogledovale iztegnjeno
Vsem so se ze sline cedile po dobri ve-
¢erji. Blizu si %e nizo upale. Slednji¢
stara vrana iztegne vrat in naperi tezki
kljun, da ga zasadi v mrtvaka. Takrat
pa lisica plane in - éavs - pograbi starko
za vrat. V zboru vse zavredéi, srenja vran
se razleti po polju, lisica pa mosSko odne-
se plen in izgine, krita z vrinimi ploto-
vi, v gmajno proti svojemu brlogu.«

Ded je wvstal, iztrkal pepel iz dedre in
rekel :

»Cedre je konec, zgodbe tudi. Pojdiva
gledat, ¢e bo kmalu vederja.«

lisico,

Utimo se tujih jezikov

Dvajseto stoletje je vsestranskega
preobrata, ki vsem odpira povsem no-
vo obzorje, Po krvavi vojni so se na-
rodi zblizali, Vojna je zapustila stras-
ne sledi, a strnila je ¢lovedivo tudi z
novimi vezmi. Ljudstva so se pobrati-
la v organizaciji ZdruZenih narocov
s trdnoe voljo, da se Krvava tragedija
dvajsetega stoletja veé ne ponovi.

S tem, da se ufimo ved jezikov, se
bomo duhovno zblizali z drugimi na-
rodi. Pozabiii pa ne smemo,, da bomo
le tedaj prav razumeli jezik sosednih
narodov, ake homo poznali temeljito
svoj lastni jezik!

Ne stoj kricat

»Ne stoj krifat, Mirko, da se ne zbudi
mama '«

»Mislis, da se bo mama zares prebud -
la, ¢e bom stal. Se bom pa usedel na tao-
le stoléek, de tako mislid.«

»Oh, kako si zabit! Saj se vendar ne
zbudi ¢e stojis, ma samo ée kricisl«

wZakaj pa si prej rekla: Ne stoj kri¢at?«

nZato, ker se tako rete, nelu

»Ne Marjetka, ni prav tako, ampak j
treba refi: Ne KRICI ali NI TREEA
KRICATI l«

ETTORE SPECOGNA

ToncCek

(Benefanska pravljica)

Dankrat je biu dan puobié¢, ki se je kl-
cu Toncac, ki je biu z'o furbast. Dno
polietje je s cemnparno roko ubu Sest muh
hnado, z desno pa duanajst an je zapi-
su gor u felo: »S Eéemparno san jih ubu
Sest, 2 desno paj duanajst« — an hodu
okuole,

Judije =0 prebierali an se d&udual an
guaril:

niakuo je motan'u — paj nieso viedli,
de je muhe ubu.

Takuo je hodu okuole, dok ga nieso
vidli krzjuovi hlapei, ki so ga peljal ta
pred samega kraja, ki mu je poviedu, de
ima dan velik grad, tu katerin so bli ma-
eulni, ki jih nie mou nobedan pregnat.

»Ce jih prezene$,« mu je jau, »ti dan
dua Zaklja zlatih soudu an héi za Zeno.g

»Pustite, kraj, mene dielat. Na puojde
tiedan dni naprej, ki ko Va$ gradu je
jau Tonéac an 3Su.

Hudo je Cez raunice an breguove, Cez
patoke an rieke an skuoze hosta. Tu dni
host je bla dna majhna hiSa, Je stopu
noter an uzeu tu bren skuto an jo zaviu
tu facou, tu pito je bla Skatla od fulmi-
nantu, ki jih je uzeu ne tri. Buj naprej,
nimar tu tisti host, je ujen ti¢a an ga
deu tu njiedra an $u an hodu skor cieu
dan, dok nie prsu ¢e pred grzd. Magulni
£0 ga veselo sprejeli an mu se smejal, kr
50 ga pejal noter.

Za prvo provo so ga pejal tu dan duor,
us katerega se nie mogzluo ute¢. Toncéac
se je ogledau, ker je zafu ta za njim
ukd, ki je tuli, Hitro je lietu ée an san
an,' ¢e se nie biu preca spliezu gor u dan
ruogjast drieu, uk ga je biu sniedu, Kr
je prfu gor na tokraj ruogje, Toncéac je
stopu uku ta na glauo mu jo potisnu
umies ruogje an takuo ga drizu, dok nie
zaginu.

Kr je zliezu ta z dreua, so ga peljal tu
drue vend duor an mu jal, de naj zmus-
ka kaman. Dan mago je ugzeu dan kaman
tu pest an ga zdrobil tu piesak.

»Kuo imam paj jest narest?« je pensi
Tonéac. Anta sé je zmisnu na skuto ki
jo je imel tu gajof. Jo je uzeu tu roko
an jau: )

»Zmuskat kaman nie ni¢: al morta paj
vedruz uado vetiskat uz nje?« je uprafu,
przdienu roko an stisnu skuto, da je za-
cela Sfuriet uada uon.

»Ja, tel je biu mofan ku midruz« so
§fudual magulni an jih je prestraslo

pPravajmo kaduo uarze buj dale® ka-
man« so mu jal an uargli usak suoj cez
duor an ¢ez grad ¢ée dol u niedne urati.

Tondac je uzeu uz niedri tica an ga
uargu. Ti¢, kr se je videu fraj, je zaceu
letiet rauno ¢e u ho:t, u kateri ga je biu
Tonéac ujeu. Msgulni so gledal debelo,
zak puobi¢ je biu buj moan ku oni.

»Pravajmo Se skale metat,x so jaul n
sami zacel metat. Tondae jih nie mou &e
eanit, takuo so ble debele,

»BieSta ade,« je jau, w»an zaZenita prodé
tiste, ki gledajo, kan uarZen. Ce primen
kakega an ga ubijem, na bon jest kauia«

Magulni so se ustra$li an nieso tiel de
uarze skale, =0 ga ku poklical h veéerji.
Tan so mu dal usega za jiest, kar je teu
:n mu jal, da bo spal tu grade an de drug
dan puojde damou. Ta nad pastejo so
prvezal debeu kaman, de pade dol na anj,
kr bo spau. Kr je bla zlo tama so mu po-
kazal urata od kambre an $li. Tondac je
zapru urata an przeau fulminant sn vin
kaman ta nad pastejo, zatuo nie Su spat
tu pastejo, je caku ta pr okne, Er so po-
no¢ preriezal uarco an je kaman pudu ta
na pastejo, Toencéac je odpru okno =°m
Zaueku, takuo de fo ga usi ¢ul:

nSa sta usi mrtvile

Mggulni kr so ¢ul kaj je jau, so vidi
de ga nie zmuSku kamen, so se takuo
ustrasli, de =0 use pustil tu erade an
utekli. Drug dan Tonéac je 8u ¢e h krajo
an ge parpeju tu grad, ki mu je ostu
za, nimar. Kraj ej dau Tondacu dua Za-
kja zlata, ki mu jih je objubu an héi za
zeno. Kr sta poroéila, je biu tak guod
an veseje u cielen krajustvu, da nie bluo
takega Se kr se je kraju sin Zenu,

Tonéac an Zena sta veselo an sreéno
zivela dok niesta umrla.

Krastaca

(Korofka narodna pravljica)

V 8marjeti pri Velikoveu je umrla kme-
tica, ki ubogim nikdar ni dala nikakine
malenkosti. Kadarkoli jo je prosil kak
beraé za ubogaime, je odgovorila, da Ze
ima, @mpak to lahko tudi svojim
avinjam.

Po njeni smrti se je pojavila vsak dan
velika krastata v svinjskem hlevu,

Jedla je s svinjami, pa tako, da jim
je vse pojedla in da za svinje ni ni¢ osta-
lo. Kmet si ni veé¢ znal pomagati, ker se
krastaca ' tudi ni dala odgnati. Ker se
mu je to zdelo jako sumljivo, je Sel k
nekemu staré¢ku po nasvet. Ta pa je ve-
del, kaj stvar pomeni. Naro€il je torej
kmetu, naj zakolje najlepSo svinjo ter
meso razdeli med reveze.

Kmet je tako storil in krastala se ni
ve¢ prikazala. To je bilo menda pred ka-
kimi osemdesetimi leti. Se #ivi neka star-
ka, ki je to dozivela kot mlado dekle.

Odgovorni urednik: Tedoldi Vojmir
Reg. Videmske sodnije 5t 47 _
Tiska: Tiskarna L. Lucchesi - Goriea

Lasciando ai lettori di trarre tutte le possibili conclu-

feste, durante le funzioni in chiesa, e finite le funzioni,
in piazza, sollecitando i presenti. Ma il Camerario nel
pomeriggio va di osteria in osteria, fermandosi accanto
a coloro i quali passano allegramente il tempo; si rivolge
all'uno e all’altro con f[rasi stereotipate, rammentando
loro di non dimenticarsi deltempio di Dio ( =Bozi Hram).

Secondo quello che dicono, nel passato ognuna delle 5
chiese resiane aveva il proprio Camerario. Attualmente
quellincarico ¢ conservato soltanto a Gniva. Nel 1873
faceva il Camerario un uomo ancor giovane (30-35 anni
d’eta), un possidente speosato del luogo.

* * %

Come si sa, i dati statistici sono i soli veritieri ed
esatti: i soli che servano a capire le relazioni esistenti
fra lo Stato e le diverse categorie dei cittadini. Per questa
ragione ora riporterd dettagliatamente le statistiche del
Comune di Resia. Questo quadro statistico per Resia &
stato ricavato dai dati comunicatimi dal Segretario Co-
munale Sig. Buttolo, nel 1873. A riprova di questi dati
stanno anche i dati del «Bollettino N, 7. Anno VII. 1873,
Prefettura della Provincia di Udines.

Innanzi tutto si deve osservare che la superficie del
Comune di Resia ¢ di 119,8 chilometri quadrati, dei quali,
a mio prere, piu che meta debbono essere considerati
come mon::%gna, abissi (= russo: ovragi), sabbie o co-
munque terre sterili. Le tasse dirette che questo Comune
paga ammontano a 2608 franchi. Secondo il censimento
eseguito in Ttalia nrella notte dal 31 dicembre 1871 al
l. gennaio 1872, lo stato della popolazione del Comune
di Resia ¢ra il seguente:

- : 2 Femmine
Presenti Assenti  Maschi pres. pres.
Fraz. S. Giorgio 527 128 201 236
» Gniva 495 122 206 289
»  Oseacco e Ucea 929 293 385 544
»  Stolvizza 586 195 245 341
Totali 2537 738 1037 1500

Presenti ed assenti insieme = 2537 -+ 738 = 3275.

Percio su 3275 Resiani, 738, cio¢ 1/5 della popolazione,
erano a lavorare fuori del Comune di Resia. Le percen-
tuali dei presenti e degli assenti sono: 22,5 % gli assenti
e 77,5 % 1 presenti.

Per esso le percentuali dei presenti sono: 41 "o ma-
schi e 59 % femmine. Questo enorme squilibrio, o shilan-
ciamento, delle donne sugli uomini dimostra che soltan-
to parte della popolazione femminile lascia Resia in cerca
di lavoro, mentre una significativa proporzione, la mag-
goranza cio¢, degli assenti era, al 31 dicembre 1871, co-
stituita di uomini.

Circa le differenti eta della popolazione resiana pre-
sente al 31 dicembre 1871 i dati sono i seguenti (seguono
5 tavole con molte colonne riferentisi alle varie eta con
cifre e dati e non credo necessario, per ora ricopiare: si
possono sempre riprodurre fotostaticamente, volendo).

Uomini Donne Totali

Fino al 1° anno 41 46 87
da 1 anno a 6 219 200 419
da 7 anni a 18 314 378 692
da 19 anni a 87 463 876 1339
Totali 1037 1500 2537

sioni derivanti dai dati da me comunicatli, non posso
perd mancare dal fare alcune osseravzioni generali sui
rapporti reciproci della popolazione resiana.

Il Censimento della popolazione, dal quale furono
tratte le mie tavole statistiche, fu eseguito nella notte
dal 31 dicembre al 1. gennaio, secondo me per due ragio-
ni: primo, perché in quella notte terminava un anno ¢
ne cominciava uno nuovo, cosicche i dati riproducevano,
per cosi dire, lo stato della popol'azium_' dell’anno appena
terminato; secondo, si coglieva l'occasione, a questo mo-
do, del periodo invernale, epoca in cui un minor nuUMeEro
di gente va all’estero in cerca di lavoro, mentre per le
feste natalizie molti emigranti ritornano a casa. Purtutta-
via, la percentuale degli assenti da Resia risulta enorme.
Questo perche il genere delle occupazioni dei Resiani €
tale per cui essi debbono andare per il mnodo (= Po
Bjelu Svetu = per il bianco mundu}_ per degli anni con-
secutivi senza ritornare al paese nativo, che non da loro
da vivere. E' vero che c’e anche fra i Resiani una signifi-
cativa percentuale di quelli che passano ogni anno alcuni
mesi all'estero ed i restanti in patria, ma non tutti vanno
contemporaneamente, né tornano. Molti passano 'estate
a Resia, dove attendono al pascolo del bestiame sulle

Planine, o lavorano i campi ed emigrano poi nell'inverno.

A questo gruppo di emigranti appartengono coloro i‘quali
fanno i commercianti di frutta all'ingrosso ed al minuto,
¢li operai ingaggiati a contratto ccc. Per tutte quesie con-
siderazioni il totale degli assenti ¢ continuamente IY:
equilibrio ed oscilla fra massimi e minimi pressoche
uguali. (Continua)




